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vé-sti vi-num bdé-num usque adhuc. Hoc signum fé-cit

Jésus primum coram disci-pu-lis sd- is.
Jésus dit : remplissez d'eau ces jarres et portez-en au maitre du
repas : ce dernier godta I'eau changée en vin et dit au marié : tu
as gardé le bon vin jusqu'a maintenant : tel fut le premier signe
gue Jésus accomplit devant ses disciples.



